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Fighting
for quality!

PEDDINGHAUS - vom Hammerspezialisten zum
Werkzeuggeneralisten

Wir blicken stolz auf eine lange Tradition zuriick, Wir verkaufen an professionelle Fachhandelspart-
die 1839 mit der Firmengriindung ihren Anfang ner in den Bereichen Bau, Handwerk und Industrie.
nahm. Seit 1873 werden Qualitéts-Handwerkzeuge Unser Sortiment ist breit geféchert und wir vertreiben
produziert. Durch die Integration in die MOB-Grup-  von Zangen, Brechstangen, Werkzeugmodulen und
pe 1991 wird das Handwerkzeugprogramm stetig Schraubstécken bis hin zu Artikeln betreffend dem
ausgebaut, um noch leistungsféhiger am Markt zu Trockenbau iiber tausende von Artikeln.

bestehen. R

,Fighting for quality” ist der Garantieanspruch der
Im Laufe der Jahre wurde die Tochterfirma DURLACH - Peddinghaus Handwerkzéuge. Dies ist in-erster Linie
Industrieausriistung gegriindet, sowie der Werk- eine Geisteshaltung und ein Anspruch, der uns bei
zeugbereich des Wuppertaler Unternehmens Robert unserem téglichen Handeln und Tun bei jedem Schritt
Schréder ibernommen. 2012 wurde der Umzug von - auf jeder Ebene begleitet.

Gevelsberg nach Schwelm in unsere eigenen Rédum- : : '

lichkeiten mit vergréferter Logistik umgesetzt. Die Garantie unserer Werkzeuge und die ISO 9001
Seit der Ubernahme durch die MOB-Gruppe hat Zertifizierung driicken unser Qudlitétsengagement
sich der Umsatz vervielfacht. Die Gruppe produziert - aus: ;

mittlerweile an finf eigenen Standorten in Europa.
Die beiden jiingsten Zugéinge sind die Unternehmen
Mondelin und Leborgne.

TIMELINE

1839 1873 1969 1991

Firmengrindung durch Beginn der Produk- Ubernahme des Integration in die
Carl Daniel Peddinghaus tion von Qualitéits- Unternehmens Carl D&hl MOB-Gruppe
in Altenvoerde Handwerkzeugen Sshne in Wuppertal — n‘(‘xh infograticn nfodha
Company established by Production of quality heute Namensgeber fir MOB group
Carl Daniel Peddinghaus hand tools begins RS
in Altenvoerde Acquisition of Carl Déhl

Séhne in Wuppertal -
which still provides the name
of CADOS today



PEDDINGHAUS - from hammer specialist
to tool generalist

We look back proudly bn a long tradition, which

began in 1839 with the founding of the company. -

Production of quality hand tools began in 1873.
Since the integration:into the MOB group in 1991,

. the hand tool program has been expanded contin-
vously in order to make fhe Comhpony eien more
competitive.:

Over the course of time, the company-established
- a subsidiary called DURLACH Industrieausriistung

and acquired the ool division of Robert Schréder, -

‘a Wuppertal-based business. In 2012, we moved
from Gevelsberg to our own premises in Schwelm,
with expanded logistics.

Turnover has multiplied since we were acquired by'

the MOB group. The'group now owns five produc-
tion sites in Europe. The latest two addlitions were
Mondelin and Leborgne.

1996

Griindung der

1998

Ubernahme der

 fsPEDDINGHAUS &

2012

Ubernahme des

We sell to professional specialist retail partners

in the fields of construction, trade and industry.

- Our range is versatile, with thousands of articles,
_ranging from pliers, crowbars, tool units and vices

to items for dry construction.

”Fighﬁng for-quality” is the warranty motto of

Peddinghaus Handwerkzeuge. Above all, this is an
attitude and a target that we carry with us every
day, during every action and activity, at every step
and at every level.

Our dedication to quality is demonstrated by the

* warranty for our tools and our ISO 9001 certifica-
tion.

2015

Fusion der Firma

2019

Ubernahme der Firma

Tochterfirma DURLACH  Produktionsstétte 1US Werkzeugbereichs ~ Mondelin in Frankreich  Leborgne durch die
Industrieausristung in Rumédnien des Wuppertaler mit der MOB-Gruppe MOB-Gruppe
Founding of Acquisition of the UEternehhm‘(.egs Mondelin in France ~ Leborgne acquired by
subsidiary DURLACH ~ IUS production site ROt aeoder merged with the MOB the MOB group
Industrieausriistung in Romania Acquisition of the tool group
department of the
Wuppertal-based com-

pany Robert Schréder



Meisterschmiedebetrieb

seit 1743

Der franzésische Schmiedebetrieb hatte im Jahr
1743 seine Anfénge und MOB formte 1920 das
Unternehmen in seiner heutigen Form in Chambon-
Feugerolles, in der Néhe von St. Etienne.

Heute besteht die Firmengruppe unter anderem aus
finf europdischen Produktionsstandorten und-ist
damit zu einem der bedeutendsten Handwerkzeug-
hersteller herangewachsen. Meilensteine in dem
rasanten Wachstum der Gruppe sind zum einen der
Erwerb des deutschen Unternehmens Peddinghaus
Handwerkzeuge 1991, wie auch die Fusion mit der
franzésischen Herstellerfirma Mondelin 2014 und
die Ubernahme der franzssischen Herstellerfirma
Leborgne 2019.

Die Wahl fiir den Standort Europa

Auf3erhalb von Frankreich betreibt die MOB
Peddinghaus Gruppe weitere europdische Ferti-
gungsstdtten in Schwelm (Deutschland), sowie in
Brasov (Rumdnien).

Die europdischen Standorte dienen insbesondere
dazu, sowohl die sehr hohe Quadlitét, als auch die
Produktionskosten kontrollieren zu kénnen. Das
europaweite Fertigungs- und Vertriebsnetz sichert
zudem den direkten Zugang zu den wichtigsten
Mérkten, sowie die M&glichkeit, weltweit zu expor-
tieren.

Innovation

In einem Markt, der durch Gewohnheiten geprégt
ist, trifft der professionelle Anwender auf ein inno-
vatives Design, weshalb folgende Fragestellungen in
den Vordergrund treten:

¢ Wie kann man die Arbeitseffizienz bei der
Anwendung weiter steigern?

* Wiekann man den Anwender. bei seiner Arbelt
noch besser schitzen?

* Wie kann man ihm ein Maximum an Komfort :
verschaffen?

Genau deswegen gelingt es der MOB Peddinghaus
Gruppe permanent, dem Anwender zusdtzliche
Sicherheit zu verschaffen, die Ergonomie weiter zu
steigern und ‘somit |etzt||ch die Anwendungsproduk-
fivitdt zu erhchen.

Aus diesem Grund besteht die Vorgehensweise

aller Gruppenmitglieder immer zunéichst darin, den - -

professionellen Endanwender bei seiner Atbseit 20
beobachten, denn nur dieser |nsp|r|ert den Fortschritt -
in der EntW|ck|ung neuer und |nnovc1hver Hcmd
werkzeuge.

Tradition und Zukunft

Zusammenfassend ldsst sich sagen; dass MOB in
2020 auf 100 Jahre, Peddinghaus in Deutschland .
bereits seit 2019 auf 180 Jahre und Leborgne in
Frankreich sogar auf 190 Jahre Tradition, erfolg-
reiche Entwicklung und expansives Wachstum
zuriickblicken kann.

Die europdische Handwerkzeuggruppe als Tra-
ditionshersteller mit seinem hochsten Qualitts-
versprechen wird auch kiinftige Generationen von
professionellen Anwendern zu seinen zufriedenen
Kunden zéhlen diirfen.



Master forge
since 1743

The French forge business was established in 1743.

In 1920 MOB gave the company its current form in
Chambon-Feugerolles, near St. Etienne.

Today the group includes five European produc-
tion sites and has thus become one of the most
important hand tool manufacturers. The group has

. continued to grow rapidly, with milestones such.as

the purchase of Peddinghaus Handwerkzeuge, a-
German business, in 1991, the fusion with French™
‘manufacturing business Mondelin 2014; and the

acquisition of the Frerich manufacfurlng business -

2 Leborgne in 2019.

' The choice for the Europe site

Outside France, the MOB Peo/dinghau;s-group_-
“operates additional European production sites in
Schwelm (Germany) and Brasov (Romania).

"These European sites make it possible to exert
control over both excellent quality ‘and produc-
tion costs. The Europe-wide production and sales
network also secures access to the most important
“markets and prowdes the opporrunlly to export .- .
around the world.

Innovation

~ In a market shaped by habit, professional users

encounter innovative design, which causes the
following questions to come to the fore:

* How can working efficiency during application
- be further.improved?

* How can users be given even better protection

~ while working?

- ® How can they be granted a maximum level of
 convenience?

And that is exdcr/y why the MOB Peddinghaus
group is permanently able to provide additional

~safety for users, to further improve the ergonomics,
P g

and thus ultimately-increase application produc-

- tivity.

For this reason, all members of the group follow the

- same procedure at first: they observe professional
" end users at work — because it is these end users

who inspire progress in the development of new
and innovative hand tools.

Tradition and future

In-summary, these three business can look upon

“many years of tradition, successful development-
“and expansive growth: MOB saw its 100-year

anniversary in 2020; Peddinghaus in Germany
celebrated its 180-year anniversary in 2019; and
Leborgne celebrated its 190-year anniversary.

This European hand tool group is a traditional
manufacturer that guarantees maximum quality,
and is certain to count future generations of
professional users among its satisfied customers.



¢/ MONDELIN

Seit 1952 entwirft, produziert und vertreibt die Firma
Roger Mondelin in Ambierle an der Loire weltweit
eine breite Palefte von Werkzeugen fir Bauspezia-
listen. 2015 wurde Mondelin von der MOB-Gruppe

tbernommen.

Eines der Highlights von Mondelin ist der Levpano,
welcher als erster Plattenlift in Frankreich im Jahr
1976 entworfen wurde. Bereits bei der Markt-
einfihrung galt der Levpano unter Fachleuten als
voller Erfolg. Ein erstes Patent wurde 1989 angemel-
det. Seitdem wird der Levpano fortlaufend verbessert
und regelméfig neu patentiert.

The Roger Mondelin company in Ambierle, Loire,
has been designing, producing and selling a-broad
range of tools for construction specialists around the
world since 1952. Mondelin was acquired by the
MOB group in 2015.

One of the highlights at Mondelin is the Levpano,
the first plasterboard.lifter, which was designed
in France in 1976. Even when was launched,
specialists considered the Levpano a complete
success. The first pofenf was reglsfered in-1989.
Since then, the Leypano has been conhnuous/y
lmproved and regularly pafenfed anew.




¥ : werkers und verpﬂlchtef 5|ch dle Arbejtsbelqstun-

 einzigartiges Design ab und haben einen hohen
_ Bekanntheitsgrad im. ‘Segment der Hdndwerkzeuge %

LeBOHGnE®

Selt 1829 proc|u2|ert die Firma Leborgne in '.
Frankreich Handwerkzeuge fir Profis am Bau.

12019 wurde das Unternehmen in die MOB-Gruppe : _
oy mtegrlert ‘Heute konzentriert sich Leborgne mehr

" denn je auf den Schutz der Gesundheit des Hand-

‘genzu verrmgem ;

%

Dle Leborgne Werkzeuge'heben s1ch durch ihr *

Ll

~ Durch die Zugehérigkeit zur MOB-Gruppe werden
die chdwerkzeuge zukunﬁ:g auf dem gesomten
europolschen Markt verfugbor sem FR T

%

Leborgne folgt dem Ansatz einer nachhahlgen

- Entwicklung und konnte diesbeziiglich bereits. emlge_
Ergebmlsse erzielen. Mitunter erhielten 2012 die
- Betrigbsstandorte in Savoyen eine Auszelc_hnung Fur-

den Umweltschutz ISO MOO]

Leborgne in France has been producmg hand tools
for construction professionals since 1829.
The company was infegrated.in the MOB group in

- 2019. Leborgne now focuses more than ever on
* protecting the health of skilled workers and is dedi-
cated fo reducmg oceupational strains.

i Leborgne fools are dlshngwshec/ by fhelr unique

- design and are very well-known in the hand fool

~ segment. Due fo the acquisition by the MOB group,
. these hand tools will in future be available every-
where on fhe European market. :

Lebbrgné pursues an approach of sustainable

- development and has already been able to achieve
several results in this regard. Among others, the
proc/uchon sites in Savoyen received an environ-

“mental protection cerhflcafe as per ISO 14001 in
2072 :




Seit 1996 steht diesés Unternehmen als Tochter

der Peddinghaus Handwerkzeuge Vertriebs GmbH -

uneingeschrdnkt als QUdllfCIbeengH: Fur stahlge-
schmiedete Schraubstécke.

Ein besonderes Highlight an den Schroubstocken st

das einzigartige und pofenherte
Multi-Drive-System (MDS). Es gewahrlelstet |e|chtes
und effizientes Arbeiten, speZ|e|| bei prob|ema
tischen Werkstucken

DURLACH

-
+ 2 B .
(N =k 3 o T g ol
St - ]
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; '_'One of fhe spec:al h:gh]:ghfs of the vices is rhe B
 unique and patented multi -drive sysfem (MDS). -
It makes work easy and- e)‘;‘:c:eniL espec:a/fy Wllh

g problemahc wcrkplecesi

i Since: 79556 ;‘H;s cdmpany, a sdb;l‘dl'a}y of Peddfrig- &3
~ haus Handwerkzeuge Vertriebs GmbH, has Fu//y
: _‘.represenfec/ qua/lfy for forged sfee/ wces LS




~von Praz]510n$drehte||en durch den Unternehmens .
e grunder Roberf Schroden

: My & Co. KG durch die Peddlnghous Handwerkzeuge T

ey we|twe|t exporhert

Die Erfolgsgeschlchte von Schroder Werkzeugen
beginnt bereits im Jahr 1948 mit der Herstellung -

_-; : Anfang 20]2wurde der Werkzeugberelch des 8- 00k 2 : B :
" Wuppertaler Unternehmens Robert Schroder GmbH - %

"Vertrlebs GmbH Ubernommen o8

> d 'Seltdem W|rc| dle Mcrke SCHRODER erfolgrelch

3 .. The success: of Schroder fools began in 1948 with
- the production of precision turned parts by the com-
pany founder Roberf Schroder

ot At the begmnmg of 2012, the foo/ CIIVISIOI’I of the

- Wauppertal-based Robert Schréder GmbH & Co.
. KG was taken over by Peddinghaus Handwerk-
Seeel zeuge Vertnebs GmbH

. Slnce fhen the brand 5CHRODER has been :
o2 _sucg:essfu//y exported worldwidle. - -




Unsere funkenfreien Werkzeuge werden aus
Kupfer-Beryllium-Legierung (Cu-Be) speziell fiir
unsere Kunden gefertigt.

Verwendung

Funken zu erzeugen. Dies bietet grofte Sicherheit in-
explosionsgefcihrdeten Bereichen (ATEX).

Qualitat

Es handelt sich bei unseren Werkzeugen um dle
ausgezeichnete CU-BE Legierung 25.

Die Qualitét des Materials wird strengstens kontrol-
liert, um die Eigenschaften unserer Werkzeuge zu
gewdhrleisten. : :
Funkenfreie, mechanische, anti- magnetlsche und
korrosionsbestindige Eigenschaften zohlen dazu.

Unsere Werkzeuge entsprechen den Anforderungen
der Normen:

2007) und EN 13463-5.

Bei Inferesse an unserem- kompleh‘en Sorhment
wenden Sie sich gern an: phv@peddinghaus.de -

& ow o

.
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Funkenfreie Werkzeuge
Non-sparking taols

Werkzeuge aus Cu-Be haben die Eigenschaft kelne ¥

EN 1127-1 (Auflage 2008), EN 13463 1 (Aufloge

Our non-sparking ools o made of c copper-
berylllum a//oy (Cu- Be)

Use

Tools made of Cu-Be have the properly of not
generating sparks. This offers the greatest security
in pofenhally exp/os:ve areas (ATEX) '

'Quahfy >

Our tools are a//oyed with the exce//enf CU- BE al/oy 25
The quality of the maferfa/ is strictly confro”ed to
ensure the properties of our tools. oo
This includes non~sparkmg, mechanical, anh- L

: magnehc and corrosion- res:sfanr properhes

Our foo/s meet the requrremenfs of the stana'ards

h EN 1127-1 {2008 edn‘lon), EN 73463 I (2007
._ __.ed"hon} anc/ EN 73463 5 -". :

If you are mteresfed In.our comp/efe range
p/ease confact phv@peddlnghaus c/e =
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RINGMAULSCHLUSSEL

COMBINATION SPANNERS

RINGMAULSCHLUSSEL
COMBINATION SPANNERS

I Qudlitdt heiBt Langlebigkeit

— Unsere Schraubenschliissel zeichnen sich durch eine exireme
Langlebigkeit aus, die durch die Verwendung bester Chrom
Vanadium Stéhle erzielt wird. Genaueste Einhaltung
der Hértewerte garantiert die Verwendung in allen Einsatz-
bereichen.

— Préizises Bohren der Werkzeuge sichert minimalste Toleranzen
und optimale Profilgebung.

— Spezialprofile schiitzen den Muttern-und Schraubenkopf und
weisen deutliche Vorteile gegeniiber herkdmmlichen 6- und
12-kant-Profilen auf. Unsere Werkzeuge ibertreffen z.T.
deutlich die bekannten ISO-Normen.

I Quadlity means longevity

— Our spanners are characterised by exceptional durability,
which is achieved by using the best chrome vanadium steels.
Precise adherence fo the hardness values ensures that they
can be used in all areas of application.

— Precise broaching of the tools ensures compliance with
extremely low tolerances and ideal profile definition.

— Special profiles protect nut and bolt heads and have clear
advantages over conventional 6-point and 12-point profiles.
In certain areas, our tools clearly exceed the

Schraubenschltissel / Fixed and variable opening spanners

well-known 1SO standards.

12
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RINGMAULSCHLUSSEL

-_
_

COMBINATION SPANNERS

I SCHUTZPROFIL I PROTECTIVE PROFILE

— Spezialprofile schiitzen den Muttern- und Schraubenkopf und - Special profile protects nuts and bolt heads and has signi-
weisen deutliche Vorteile gegeniiber herkdmmlichen 6-und ficant advantages over conventional 6-point and 12-point
12-kant-Profilen auf. profiles.

I PRAXISTAUGLICHKEIT I PRACTICAL USE

— 30° Nachfasswinkel: Dinnwandiger Ringkopf fir Arbeiten — 30° recovery angle. Thin-walled ring head for working in
auch an schwer zugdnglichen Stellen. hard-to-reach places.

I PRAZISION UND FESTIGKEIT I PRECISION AND RESISTANCE

— Die fein geschmiedete Oberfléche sorgt fiir hohen Arbeits- — The finely forged surface ensures high working comfort and
komfort und leichte Reinigung des Werkzeuges. easy cleaning.

— 15° abgewinkelter Schlisselkopf fiir einfaches Arbeiten an — 15° offset spanner head to facilitate working in hard-to-reach

AYAY
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schwer zugdnglichen Stellen. places.
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RINGMAULSCHLUSSEL
COMBINATION SPANNERS
NF IS0 1711-3318-691/DIN 899-3113
Lu
7 f = e ii:_\!_ :EI2
B1 15
AT = A2
L
FORABEEENEN]  EEEBEREETED
mm/Dim.mm | mm mm mm : mm/Dim.mm | mm mm
4 100 | 15 | 95 [ 3,6 | 45| 6,5 | 15 |9000040001| 5 19 215 | 44 | 28 | 75 | 11,5 20 | 161 [9000190001| 5 055
5 100 15 95 |36 | 45| 69 15 |9000050001| 5 20 226 | 45 29,5 | 78 12 | 20,1 | 203 |2000200001| 5
5,5 105 17 10 3,7 5 7,8 18 |9000A50001| 5 21 237 | 47 | 30,5 | 78 |12,5| 21 217 19000210001 | 5 %ﬁ'
105 17 10 3,7 5 7,8 18 |2000060001| 5 22 248 | 49 | 32,5| 78 13 | 21,9 | 241 |9000220001| 5 ng7
110 19 n5|37|55/| 87| 20 |2000070001| 5 23 259 | 51 33,5 | 78 | 13,5|22,7 | 256 |9000230001| 5
n6 | 2 13 4 |63 96| 26 [9000080001| 5 24 270 | 53 [355| 9 | 14 | 23,6/ 342 [9000240001| 5 /
125 23 14,5 4 6,5 | 10,5 | 29 (2000090001| 5 25 281 55 | 36,5 9 14,5 | 24,5 | 361 (9000250001 1
10 134 | 25 16 4,7 7 1,4 | 39 |92000100001| 5 26 292 | 57 38 9 15 | 25,4 | 384 |9000260001| 1 303
n 143 | 27 | 17 | 47| 75 | 12,2 | 43 [9000110001 | 5 27 303 | 59 | 39 | 10 [15,5|26,3 | 415 |9000270001| 1 W
12 152 29 | 19 | 52| 78 |13,1| 56 |9000120001| 5 28 314 | 61 4 10 | 16 | 271 | 463 [9000280001| 1
13 161 31 20,5 | 5,2 | 8,5 14 70 |9000130001| 5 29 325 | 63 | 42,5 10 [ 16,5| 28 | 487 |2000290001| 1 329
14 170 | 33 21,5 6 9 14,8 | 83 |92000140001| 5 30 336 | 65 | 44,5| 10 17 |28,9 | 553 |9000300001| 1
15 179 | 35 | 225| 6 | 9,2 |157| 90 |9000150001| 5 32 347 | 69 | 46 | 10 | 18 | 30,7 | 585 (9000320001 1 %
16 188 | 37 24 6,5 10 | 16,6 | 111 |2000160001| 5 36 380 | 77 51.5 1 20 34 | 755 |9000360001| 1 331
17 197 | 39 | 255 | 6,5 |10,5| 17,5 | 128 92000170001 | 5 41 436 | 87 | 58.5 n 22 | 38.2 | 955 |9000410001| 1
18 206 | 41 27 7,2 n 18,3 | 151 |9000180001| 5

Y
wW



Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners
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Abmess

genmm/
Dim. mm

NF S0 1711-3318-691/
DIN 899-3113

RINGMAULSCHLUSSEL

COMBINATION SPANNERS

RINGMAULSCHLUSSEL
AUF BLISTE

COMBINATIC)N SPANNERS
ON CARD

an
3
3

3

Auf Blister / On card

&PELRT

AURR 1N
LO0LBODO06

un-

I

105 | 18 | 9000061001 | 3 I
110 | 20 | 9000071001 3 ]
N6 | 26 | 9000081001 | 3 £
125 | 29 | 9000091001 | 3 4
134 | 39 | 9000101001 3 [ﬂ
143 | 43 9000111001 3 N
152 | 56 | 9000121001 3 q
161 | 70 | 9000131001 3 |
170 | 83 | 9000141001 3 )
179 | 90 | 9000151001 3 &
188 | 111 | 9000161001 3 6
197 | 128 | 9000171001 3

206 | 151 | 9000181001 3

215 | 161 | 9000191001 3

226 | 203 | 9000201001 3

237 | 217 | 9000211001 3

248 | 241 | 9000221001 3

259 | 256 | 9000231001 3

270 | 342 | 9000241001 3

281 | 361 | 9000251001 1

292 | 384 | 9000261001 1

303 | 415 | 9000271001 1

314 | 463 | 9000281001 1

325 | 487 | 9000291001 1

336 | 553 | 9000301001 1

347 | 585 | 9000321001 1

RINGMAULSCHLUSSEL — ZOLL-AUSFUHRUNG
INCHES

COMBINATION SPANNER -

NF IS0 1711-3318-691/ DIN 899-3113

b e—— " 0l

Y Bl

7/32 9000070101 5
1/4 26 9000080101 5
9/32 20 9000090101 5
5/16 25 9000100101 5
3/8 40 9000120101 5
7/16 45 9000140101 5
1/2 70 9000160101 5
9/16 80 9000180101 5
3/4 160 9000240101 5

RINGMAULSCGHLUSSEL —
LANGE AUSFUHRUNG
COMBINATION SPANNERS - LONG VERSION

NF IS0 1711-3318-691/
DIN 899-3113

P
L '

Ty | o - T t F 10 e
i 15

- = L

DA

Ahmessungen L

150 9001080001
9 165 | 23 14,5 4 6,5 [10,5| 36 |92001090001| 5
10 175 | 25 16 4,7 7 1,4 | 48 | 2001100001 | 5
1 185 | 27 17 4,7 75 12,2 52 | 92001110001 | 5
12 200 | 29 19 5,2 7,8 | 13,1 | 68 | 2001120001 | 5
13 210 31 20,5| 5,2 8,5 14 | 85 | 9001130001 | 5
14 220 | 33 | 21,5 6 9 14,8 | 101 | 2001140001 | 5
15 230 | 35 |[22)5 6 9,2 | 15,7 | 107 | 9001150001 | 5
16 240 | 37 24 6,5 10 | 16,6 | 133 | 2001160001 | 5
17 255 | 39 | 255 6,5 |10,5|175 | 156 | 9001170001 | 5
18 265 | 41 27 7,2 n 18,3 | 184 | 9001180001 | 5
19 275 44 28 7,5 1,5 | 20 | 195 | 2001190001 | 5
21 300 | 47 |30,5| 78 12,5 | 21 261 | 9001210001 | 5
22 310 | 49 |32,5| 78 13 | 21,9 | 287 [9001220001 | 5
23 320 | 51 33,5| 78 | 13,5|22,7| 301 |92001230001| 5
24 335 | 53 | 355 9 14 | 23,6 | 407 [9001240001 | 5
26 360 | 57 38 9 15 | 25,4 | 451 |9001260001 | 1
27 370 | 59 39 10 15,5 | 26,3 | 482 | 9001270001 | 1
28 395 | 61 41 10 16 | 27,1 | 550 |9001280001 | 1
30 425 | 65 | 44,5| 10 17 | 28,9 | 660 |2001300001| 1
32 430 | 69 46 10 18 | 30,7 | 684 | 2001320001 | 1
(-

7 O s () 6 e

5'-.: 15*

IHI' r— '; AZ




x6:7-8-10-13-17-19 mm

16 - 17 = 19 mm

IN SCHACHTEL

Inhalt / Contents
x8 8-9-10-1M-13-14-
- 19 mm
x9:8-10-1M-12-13-16 -
- 18 - 19 mm

x10:8-10-11-12-13-14 -
15-17-19 - 22 mm

x12:55-7-8-9-10-11 -
12-13-14-15-17-19mm

x12:10-1-12-13-14-17 -
19-22-24-27-30-32mm

x12:7-8-10-1-12-13 -
16 -17-18-19 - 22 - 24 mm

x16:8-9-10-11-12-13 -
14-15-16-17-18-19 -
21 -22-23 -24 mm

x18:6-7-8-9-10-11 -
12-13-14-15-16-17-18-
19-21-22-23-24mm

x23:55-6-7-8-9-10-
N-12-13-14-15-16-17-
18-19-21-22-23-24-
26 - 27 - 30 - 32 mm

x24:6-7-8-9-10-11 -

-13-14-15-16-17-18 -
19-21-22-23-24-26-
27 -28-29-30-32mm

x8:8-10-11-13-16-17-18 -
x8:8-10-11-13-17-19-22 - 24 mm
x11:8-9-10-1M-12 -13-14-

15 -

T

270

270

270

270

435

365

435

435

435

435

19 mm

60

60

60

120

10

120

120

120

120

36

36

36

80

35

80

80

80

80

RINGMAULSCHLUSSELSATZ IM DISPLAYKARTON
COMBINATION SPANNER SET IN DISPLAY BOX

Inhalt / Contents m Artikelnr. “

930
1265 \
1030 ‘

RINGMAULSCHLUSSELSATZ

780

860

1150

970

2900

1600

2220

2260

4350

5215

COMBINATION SPANNER SET IN A BOX

9000000401

9000009101

9000000501

9000000601

9000000701

9000000901

9000016001

9000018001

9000000801

9000024001

9000001201
9000000301
9000000101 \

1
1
1
9000000201 ‘ 1

RINGMAULSCHLUSSELSATZ, 12-TEILIG
COMBINATION SPANNER SET, 12 PIECES

In Textiltasche.
In a textile bag.

LxBmm/ .
Inhalt / Contents m Artikelnr.

x12:6-7-8-9-10- 455x310 935 | 9000012001
MN-12-13-14-16 -
- 19 mm

1
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Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners
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RATSCHENSCHLUSSEL

BATCHETING COMBINATION SPANNERS

RATSCHENSCHLUSSEL
RATCHETING COMBINATION SPANNERS

I SICHERHEIT

— Geschlossenes Ratschensystem — keine Beschédigung der
Verzahnung von auflen méglich

D LEISTUNG

— Schnelle, leichte Umschaltung mittels Umschalthebel
— Geringer Nachfasswinkel von nur 5° (6° fiir Grof3e 8
und 9 mm)

I PRAXISTAUGLICHKEIT

— 15° abgewinkelter Schlisselkopf fiir einfaches Arbeiten
an schwer zugdnglichen Stellen

B KOMFORT

— Oberflache matt-satiniert verchromt

I BESTANDIGKEIT
— Chrom Vanadium Stahl: der beste Stahl fir Schlissel

I PRAKTISCH

— Abgerundetes Profil und saubere Markierung erlauben leichte
Reinigung des Werkzeuges

[, | L -
(P e |
———— |

RATSCHENSCHLUSSEL

RATCHETING

COMBINATION SPANNER

1S01711-1 = ;|
EEEEME
140 9002080001
7 10 5 9002090001 | 1

10 157 1 23 | 21 6 8 | 1,5| 55 | 9002100001 | 1
n 165 | 25 | 23 | 65| 8 |12,5| 70 | 9002110001 | 1
12 172127 | 24 | 7 9 13 | 80 | 9002120001 | 1
13 183 | 28 | 26 | 7 9 14 | 95 | 9002130001 | 1
14 190 29 | 28 | 7 9 15 | 110 | 9002140001 | 1
15 198 | 33 | 30 | 8 10 15,5 140 | 9002150001 | 1
16 206 | 33 | 30 | 8 10 16,5 160 | 9002160001 | 1

D SAFETY

— Closed ratchet system — not possible to damage the inner
teeth from the outside

I PERFORMANCE

— Quick and reversible direction shift: better productivity
- 5° increments (6° for dimensions 8 and 9 mm)

I ACCESSIBILITY

— 15° angled head for easy handling and working in
inaccessible places

IS COMFORT
— Chrome and satin polished finishing

I RESISTANCE

— Chrome vanadium steel, the best steel for wrenches

I CONVENIENT

— Soft curves and cold forged markings for
a tactile comfort and an easy cleaning

il
A

I — ,'-«_\/’_ . "
oL < = '
18
pty O T— =T ,' [ Az
ERIBREEEETEE
225 17,5 | 195 | 9002170001 | 1
210 | 9002180001 | 1
19 245 | 42 | 36 | 10 | 12 | 20 |245| 9002190001 | 1
21 290 | 47 | 39 | 10 | 13 | 22 |355| 9002210001 | 1
22 290 | 47 | 39 | 10 | 13 | 23 | 345 | 9002220001 | 1
24 333 | 52 |45,5| 10 |14,5|25,5| 530 | 9002240001 | 1
27 333 | 57 | 51 10 [14,5| 30 | 610 | 9002270001 | 1
30 425 | 66 | 65 | 11,5 18 | 33 | 1125 9002300001 | 1
32 425 | 66 | 65 | 11,5 18 | 33 [1105| 9002320001 | 1




RATSCHENSCHLUSSEL
AUF BLISTE

RATCHETING CC)I\/IBINATION
SPANNERS, ON CARD

1S01711-1

Auf Bl|ster/0n card
Abmessungen mm /
Dim. mm Artikelnr. ﬂ

9002081001 | 1
9002101001 | 1
n 165 | 70 | 900211001 1
12 172 | 80 | 9002121001 | 1
13 183 | 95 | 9002131001 | 1
17 225 | 195 | 9002171001 | 1
19 245 | 245 | 9002191001 | 1
22 290 | 345 | 9002221001 | 1
24 333 | 530 | 9002241001 | 1
RATSCHEN-
SCHLUSSELSATZ

IM DISPLAYKARTON
BATCHETING COMBINATION
SPANNER SET

IN DISPLAY BOX

OO

x6:8-10-12-13-17-19 mm 290|120 | 60 | 900 |9002000301
x10:8-10-11-12-13-15- 290|120 | 60 | 1365 (9002000401
16 - 17 -18 - 19 mm

1
1

RATSCHENSCHLUSSELSATZ,
IN SCHACHTEL
COMBINATION RATCHETING SPANNER SET

Inhalt / Contents lﬂﬂm Artikelnr. a

x9:8-10-11-12-13-16- 270| 60 | 36 | 1150 |2002009001| 1
17 -18 - 19 mm
x12:8-9-10-11-12-13-14 -
15-16-17-18-19 mm

380/ 115 | 40 |1400(9002000601| 1

x12:8-10-12-13-14-16-
17 -18-19 - 21 - 22 - 24 mm

Inhalt / Contents
x7:8-10-12-13-14-17-19 mm

RATSCHENSCHLUSSELSATZ
TEXTILTASCH

RATCHETING SPANNEFI SET,
TEXTILE BAG

LxBmm/ .
Inhalt / Contents m Artikelnr. a

9002060SET

-12-13-14-17 mm 265x300

570x380

650
2035

9002012001

FUSION BOX —
RATSCHENSCHLUSSELSATZ, 7-TEILIG
FUSION BOX - RATCHETING COMBINATION
SPANNER SET, 7 PIECES

FUSION BOX —
RATSCHENSCHLUSSELSATZ, 12-TEILIG
FUSION BOX - RATCHETING COMBINATION
SPANNER SET, 12 PIECES

PEDDIMNGHAUS

Inhalt / Contents Hﬂm Artikelnr.

x12:8-9-10-11-12-13-14- 270 215 2415 9002000201
-16-17-18 - 19 mm
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\270\ 215\ 60 \ 1950 \900200010] \ 1



RATSCHENSCHLUSSEL

BATCHETING COMBINATION SPANNERS

I EIGENSCHAFT

— 40% kirzer als ein gewdhnlicher Ratschenschlissel

— Geschlossenes Ratschensystem — die innen liegenden Zéhne
kdnnen nicht von auf3en beschédigt werden

I LEISTUNG
— Schnelle und reversible Schaltrichtung: bessere Nutzbarkeit
— 5° Nachfasswinkel der Drehrichtung (6° fir Gréf3en von

8 und 9 mm)

I» KOMFORT

— 15° abgewinkelter Kopf fir einfacheres Arbeiten an schwer
zugdnglichen Stellen

RATSCHENSCHLUSSEL COMPACT
SHORT COMBINATION RATCHETING SPANNERS

I PROPERTY

— 40% shorter than an ordinary ratcheting combination spanner
— Closed ratchet system - not possible to damage the inner teeth
from the outside

I PERFORMANCE

— Quick and reversible direction shift: better productivity
— 5° recovery angle (6° for dimensions of 8 and 9 mm)

I COMFORT

- 15° angled head to facilitate working in hard-to-reach places

Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners

COMPACT’ RATSCHENSCHLUSSEL,
KURZE AUSFUHRUNG

COMPACT’ RATCHETING COMBINATION
SPANNERS, SHORT VERSION

Abmessungen mm/ Lu
EEHEEME

93 |16,5175| 5 |75|8,5| 30 | 9013070001 | 1
106 (26,5 25 |6,5| 9 | 14 | 65 | 9013130001 \ 1
1255|355 32 | 8 [10,517,5| 125 | 9013170001 | 1

|
13 \
|

18 17

COMPACT’ RATSCHENSCHLUSSELSATZ,
KURZE AUSFUHRUNG

COMPACT’ RATCHETING COMBINATION
SPANNER SET, SHORT VERSION

T —T T T

x7:8-10-12-13-14 - 215 | 130 | 40 | 690 | 9013007001 1
17 = 19 mm




RINGMAUL-RATSCHENSCHLUSSEL MIT GELENK
COMBINATION RATCHETING SPANNERS HINGED

B ZUGANGLICHKEIT

— Schlisselkopf um 180° abwinkelbar

— Ermdglicht Arbeiten an schwer zugginglichen Stellen
— Schutz vor Verletzungen

I PRAKTISCH

— Richtungsmarkierung @ auf dem Schlijssel

D LEISTUNG

— Schnelle, leichte Umschaltung mittels Umschalthebel
— Geringer Nachfasswinkel von nur 5° (6° fir Gréf3en von
8 und 9 mm)

I PRAXISTAUGLICHKEIT

— 15° abgewinkelter Schliisselkopf fiir einfaches Arbeiten
an schwer zugdnglichen Stellen

B KOMFORT

— Oberfléiche matt-satiniert verchromt

I BESTANDIGKEIT
— Chrom Vanadium Stahl: der beste Stahl fir Schlissel

\
© s

RINGMAUL-RATSCHENSCHLUSSEL
MIT GELENK
HINGED RATCHETING COMBINATION SPANNERS

Ahmessungen mm/ Lu
mm

\140\165\ 16\ 5 65\95\ 40 \900808000 \
\158\ 21 \ 19 \55\75 \115\ 60 \900810000 \
13 |178| 27 |23,5/ 6,5 | 8,5 | 14 | 100 | 9008130001 |
17 \225\35 5\30 5\ \10 5\175\ 190 \ 9008170001 \
19 \248\39,5\32,5\ \ n \ 20\ 260 \ 9008190001 \

M-a
1
1
1
1

I ACCESSIBILITY

— 180° wrench movement
— Allows an access in the most narrow spaces
— Protects your hand from injuries

I CONVENIENT

— Identification of the ratchet tightening direction by an arrow @

I PERFORMANCE

— Fast, easy switching via a switching lever
— Smalll recovery angle of only 5° (6° for 8 and 9 mm)

I PRACTICAL USE

- 15° offset spanner head for ease of use
— In hard-to-reach places

B COMFORT

— Chrome-plated, satin-finish surface

I RESILIENCE

— Chrome vanadium steel: the best steel
for spanners

RINGMAUL-RATSCHENSCHLUSSELSATZ
MIT GELENK, IM DISPLAYKARTON
HINGED RATCHETING COMBINATION
SPANNER SET, IN A DISPLAY BOX

Cot/ ot JLnn ol i |t | (9 |

x5:8-10-13-17 - 19 mm \ 315 \ 125 \ 63 \860 \ 9008005001 \ 1
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Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners
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RATSCHENSCHLUSSEL

RATCHETING COMBINATION SPANNERS

DOPPELRING-RATSCHENSCHLUSSEL 4 x4

RATCHETING RING SPANNERS, 4 x4

I PRAKTISCH
— 4 Abmessungen = 1 Schlissel

I KOMPAKT

— 4 Schlisssel bieten 16 Schlisselweiten

B LEISTUNG
- 5° Nachfasswinkel

I SCHNELLIGKEIT

— Schneller Richtungswechsel erm&glicht bessere Produktivitéit

I SICHERHEIT

— Geschlossenes Ratschensystem
— Keine Beschédigung der Verzahnung von auBen méglich

I OBERFLACHE

— Verchromte, satinierte Oberfléiche

DOPPELRING-RATSCHENSCHLUSSEL 4 x 4
RATCHETING RING SPANNERS, 4 x4

R o

i ’ -)'//

Al

oz )

L ' : c
Abmessungen mm /
Dim. mm

8-10-12-13 \167\ 24 | 25 [ 75| 9 | 105 | 9003080001 |

9-11-14-15 \181\ 27 \ 30 \ 9 \105\ 156 \9003090001\ 1
10-13-17-19 \203\ 26 \ 34 \ \ \ 184 \ 9003100001 \ 1
16-17-18-19 \224\ 32 \ 35 \105\ il \ 222 \ 9003160001 \ 1
20-21-22-24 \256\42,5\ 47 \ 13 \13,5\ 473 \9003200001 \ 1

I PRACTICAL

— 4 sizes = 1 socket

I COMPACT
— 4 sockets provide 16 socket widths

I PERFORMANCE

— 5° recovery angle

I SPEED

— Fast and reversible shift of direction: better productivity

D SAFETY

— Closed ratchet system
— The teeth cannot be damaged from the outside

I SURFACE
— Chrome-plated satin finish

. DOPPELRING-RATSCHEN- =
SCHLUSSEL 4 x4 — AUF BLISTER
RATCHETING RING SPANNER,
4x4 - ON CARD

Auf Blister / On card

Abmessungen mm /
Dim. mm

10-13-17-19

Lmm

180 ‘ 180 ‘9003]01001 ‘ 1




DOPPELRING-RATSCHEN-
SCHLUSSELSATZ 4x4 —
AUF BLISTER

RATCHETING RING SPANNER
SET, 4x4 - ON CARD

)

8-10-12-43 mm
F——

Auf Blister / On card
Inhalt/Contents [ uin g| Artikelor. | (7 |
x2:8-10-12- 315 | 9003001001 1
13+16-17 -
18 -19

FUSION BOX — SCHLUSSELSATZ
,AQUATTRO 4 x 4" 4-TEILIG

FUSION BOX - RATCHETING RING SPANNER SET
‘QUATTRO 4x4" - 4 PIECES

mob

PEDDINGHAUS

Inhalt / Contents fix B A m Artikelnr. a
Dim. mm
1

x4:8-10-12-13+9-11-14- |270x215x60| 1785 | 2003000101
15+16-17-18-19+20-21 -
22 - 24 mm

DOPPELRING-RATSCHENSCHLUSSEL 2x2

RATCHETING RING SPANNERS, 2x2

I 1 SCHLUSSEL = 2 GROBEN
— Einfache Lagerung und Transport
B STAHL
— Chrom Vanadium Stahl
48 HRC £2
— Oberflache matt-satiniert
verchromt

I® SCHMALE BAUFORM

— Geschlossenes Ratschensystem
— Geringer Nachfasswinkel von nur
5° (6° fir Grof3en von 8 u. 9 mm)

DOPPELRING-RATSCHENSCHLUSSEL 2x 2
RATCHETING RING SPANNERS, 2x2

/
e i
n i

r ——
J] Fi
Artikelnr.

EIRERPETE=
Dim. mm

1

1

1

1

1

1

o’

\ 130\ 16 \ 175\ 6,5 \ 7 | 40 \ 9004080001

10x 11 \150\ 19 \205\ 7,5 \ 55 \ 9004100001 }
12x13 \170\215\235\ 8 \85\ 80 \ 9004120001 \
16x18 \210\28,5\31,5\ 10 \10,5\ 160 \ 9004160001 \
17x19 |230(30,5| 34 | 10 | 1 | 190 | 9004170001 |
22x24 \290\ 39 \45,5\ 13 \14,5\ 550 \ 9004220001 \

I 1 SPANNER = 2 SIZES

— Easy storage and easy transport

I STEEL

— Chrome vanadium steel
48 HRC £2

— Chrome-plated,
satin-finish surface

I SLIM DESIGN

— Closed ratchet system

— Smalll recovery angle of
only 5° (6° for 8 and 9 mm)

DOPPELRING-
RATSCHEN-
SCHLUSSELSATZ IM
DISPLAYKARTON
2xe

RATCHETING RING
SPANNER SET,

2x2, IN A DISPLAY BOX

P = PP 2 P

x4: 10x11 - 12x13 - 16x18 - | 315 | 125 680 | 9004004001 1
17x19 mm
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Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners
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RATSCHENSCHLUSSEL

RATCHETING COMBINATION SPANNERS

RATSCHENSCHLUSSELSATZ MIT ADAPTER
RATCHETING COMBINATION SPANNER SET WITH ADAPTORS

I RATSCHENSCHLUSSELSATZ MIT ADAPTER

— Mit dem Adapter werden herkémmliche Ratschenschlijssel
zu Ratschen, die die Verwendung von Steckniissen und Bits

I RATCHETING COMBINATION SPANNER SET
WITH ADAPTORS

— The adapters transform the ratcheting spanners into genuine

ermdglichen.

® 10 mm Ratschenschlissel + 1/4" Adapter = 1/4" Ratsche
¢ 19 mm Ratschenschlissel + 1/2" Adapter = 1/2" Ratsche
® 10 mm Ratschenschlissel + Bithalter = Ratsche mit Bithalter

ratchets allowing the use of sockets and bits.

* 10 mm ratcheting combination spanner +
1/4" adaptor = 1/4" ratchet

® 19 mm ratcheting combination spanner +
1/2" adaptor = 1/2" ratchet

* 10 mm ratcheting combination spanner +

bit adaptor = ratch

eting bit holder
—
"

},& ‘

RATSCHENSCHLUSSELSATZ IN FUSION BOX
COMBINATION RATCHETING SPANNER SET
IN FUSION BOX

Mittels Adapter kdnnen Steckniisse auf die Ratschenkdpfe gesteckt werden.

The adapters transform the ratcheting wrenches into genuine ratchets allowing
the use of sockets and bits.

fomm

Inhalt:

— 8 Ratschenschliissel: 8—10—11—12—13—-15—17—19 mm

— 12 Steckniisse: 1/4", 6-kant: 4—5—55—6—7—8—9—10—
M=12—-13—-14mm

— 7 Steckniisse 1/2", 6-kant: 10—13—14—16—17—18—19 mm

—2 Adapter: 1/4"—1/2" + 1 Bithalter

— 14 Bits : 2x Schlitz 4 —5,5, PH1 —PH2, 6x Torx T1I0—T15—T20 —

Contents:

—8ratcheting wrenches: 8—10—11—12—13—15—17—19mm

— 12 sockets: 1/4", 6-sides: 4—5—55—6—7—8—9—10—11—12—13—14mm
— 7 sockets 1/2", 6-sides: 10—13—14—16—17—18—13 mm

—2 adapter: 1/4"—1/2" + 1 bitadapter

— 14 bits : 2x slotted 4 — 5,5, PH1 —PH2, T10—T15—T20 — T25 — T30 — T45,

H3 —H4—H5—H6
T25—T30—T45, 4 x Sechskant H3 —H4 —H5 —Hb
il (514 Contor I T T T
x44 \ 405 \ 225 \ 60 \ 2620 \ 9436044001 \ 1

FUSION BOX DURCHSTECKRATSCHENSATZ, 10-TEILIG
FUSION BOX - PUSH-THROUGH RATCHET SET, 11 PIECES

Inhalt: 1 x Durchsteckratsche 14 und 19 mm.
9 verschiedene GriBeneinsatze.

P P G HLALIS

Contents: 1x push-through ratchet 14 and 19 mm.
9 different socket sizes.

- N
| tom | Bom | Hmm | g |
\ 270 \ 215 \ 60 \ 900 \

Inhalt (Stk.) / Contents
x10:8-9-10-1M1-12-13-15-16-17

9426100001 \



DOPPELMAULSCHLUSSEL
OPEN ENDED SPANNERS

DOPPELMAULSCHLUSSEL
OPEN ENDED SPANNERS

D PRAXISTAUGLICHKEIT I ACCESSIBILITY

— Flacher Kopf fiir optimales Arbeiten — Thinness of the jaw for an

B PASSGENAUIGKEIT optimal accessiblity
— Genaueste Einhaltung der Toleranzen gewdhrleistet I PRECISION
beste Passgenauigkeit — Precise adherence to

B LEISTUNGSMERKMALE tolerances ensures best
— Passgenauigkeit und Langlebigkeit fitfing accuracy

— Chrom Vanadium Stahl I PERFORMANCE
— Harte: 46 /50 HRC — Precision and resistance

[ — Chrome vanadium steel
.LEICHTE REINIGUNQ . . - Hardness: 46 /50 HRC
— Profil und saubere Verarbeitung erlauben leichte Reinigung

des Werkzeuges I EASY CLEANING

— Soft curves and markings, cold forged for tactile comfort
and easy cleaning

DOPPELMAULSCHLUSSEL
OPEN-ENDED SPANNER

NF1S0 1711-10102-691-3318 / DIN 899-3110

e R e ]
100 9005040001 17x 19 219 17,5119,2(168| 2005170001 5 55
5,5x7 12217 | 19 3,5 7«8 8,7 |23 | 9005050001 5 18x19 219| 41 | 43 6,7 18,3(19,2| 174 | 9005180001 5
6x7 122117 |19 | 3,5 | 788,723 | 9005060001 | 5 20x21 235|451 47| 73 |(20,1| 21 |230| 2005C00001 | 5 ﬁ
8x9 138 21 | 23 4 9,6(10,5| 33 | 9005080001 | 5 20x22 235|451 49| 73 (20,1(21,9/234| 9005200001 5 g7
8x10 138/ 21 | 25| 4,3 |9,6|11,4| 37 | 9005A80001 | 5 21x23 250| 47 | 51 7,3 21 |22,7(261| 2005210001 5
10x11 154| 25|27 | 4,5 |1,4|12,2| 48 | 005100001 5 21x24 250| 47 | 53 8 21 |23.6(235| 2005C10001 1 /
10x 12 154| 25 | 29 5 11,4{13,1| 55 | 20051A0001 5 22x24 25049 | 53| 7,5 |21,9|23,6/272| 2005220001 5
10x13 171 25| 31 5 1,4| 14 | 64 | 9005B00001 5 24x26 26953 | 57 | 8,5 |23,6|25,4/376| 9005240001 1 303
Mx13 171 27 | 31 5 12,2| 14 | 65 | 2005110001 5 24 x27 269| 53 | 59 9 123.6|26.3/400| 2005C40001 1 W
12x13 17129 | 31 5 13,1 14 | 67 | 2005120001 5 25x28 285| 55 | 61 8,5 |24,5|27,11418| 9005250001 1
13x15 187| 31 | 35| 55 | 14 |15,7| 97 | 9005830001 | 5 27x29 300(59 | 63| 9 26,3 28 |487| 9005270001 | 1 329
13x17 203| 31 [ 39| ¢ 14 117,5/123 | 9005130001 | 5 27x30 300 59 [ 65| 9 |26,3[28,9/495| 9005C70001 | 1
14x 15 187133 | 35| 5,5 |14,8/15,7| 99 | 2005140001 5 27 x32 300| 59 | 69 10 126.3|30.7|535| 2005D70001 1 %
14x17 203| 33 | 39 6 14,9/17,5|125| 9005B40001 5 30x32 316| 65 | 69 10 |28,9/30,7|548| 2005300001 1 331
16x 17 203| 37 | 39 6 16,6/17,5/130| 2005160001 5 34x36 330| 73|77 10 |32,3| 34 | 711 | 2005340001 1
16x18 203| 37 | 41 6,5 |16,6/18,3|155| 9005B460001 5 36x41 360| 77 | 87 n 34 {38,2(907| 9005360001 1




DOPPELMAULSCHLUSSEL

OPEN-END SPANNERS

DOPPELMAULSCHLUSSEL DOPPELMAULSCHLUSSELSATZ
AUF BLISTE IN SCHACH
OPEN- ENDED SPANNEF?, OPEN-ENDED SPANNEH SET, IN A BOX
ON CARD NF IS0 1711-10102-691-3318 /

NF S0 1711-10102-691-3318/ DIN 899-3110

DIN 899-3110

Auf Blister / On card

Abmessun-
genmm/ | Lmm Artikelnr.
Dim. mm

10x11 154 48 9005101001
12x13 171 67 9005121001
14x15 187 99 9005141001
16x17 203 130 9005161001
18x19 219 174 9005181001
20x22 235 234 9005201001
21x23 250 261 9005211001
24x26 269 376 9005241001
27 x29 300 487 9005271001
30x32 316 548 9005301001

Inhalt / Contents & Artikelnr.

x8:6x7 - 8x9 - 10x11 - 12x13 - 14x15 - 1100 | 2005000301 1
16x17 - 18x19 - 20x22 mm

x12: 6x7 - 8x9 - 10x 11 - 12x13 - 14x15 - 2900 | 9005000501 1

16x17 - 18x19 - 20x 21 - 22x24 - 25x28 -
f‘é\ 27x29 - 30x32 mm

dddwwwwwwwﬂ

EINMAULSCHLUSSEL
SINGLE OPEN-END SPANNERS

Schwarze Phosphatierung — DIN 894
Black phosphate coating — CrV — DIN 894

DOPPELMAUL-
SCHLUSSELSATZ IM
DISPLAYKARTON
OPEN-ENDED SPANNER SET
IN DISPLAY BOX

NF1S01711-10102-691-3318/
DIN 899-3110

Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners

I T

x8:6x7 - 8x9 - 1010 | 2005000101
10x11 - 12x13 -
14x15 - 16x17 -
18x19 - 20x22 mm

x8:8x9-10x11 - 1315 | 9005000201 | 1
12x13 - 14x15 -
16x17 - 18x19 -
21x23 - 22x24 mm

l% ’ = o 5)
/

%u: >
Al| L |

g e P

10 9007100001 5

DOPPELMAULSCHLUSSELSATZ, b 01 29 | 6 | 18 | 40 | 2007130001 |

IN TEXTILTASCHE 17 158 | 37 | 6,5 18 65 9007170001 5

OPEN-ENDED SPANNER SET, IN TEXTILE BAG 24 220| 50 | 8 | 23 | 155 | 9007240001 | 1

27 240 | 56 10 25 225 | 9007270001 1

30 260 | 62 12 28 320 | 2007300001 1

32 280 | 66 n 30 360 | 2007320001 1

36 320 | 77 13 32 470 | 9007360001 1

38 327 | 80 13 30 | 550 | 2007380001 1

40 350 | 86 13 31 630 | 9007400001 1

1 350 | 85 12 39 | 600 | 2007410001 1

42 350 | 86 14 30 645 | 9007420001 1

46 380 | 90 14 43 755 | 9007460001 1

48 400|100 | 15 41 925 | 9007480001 1

50 420|100 | 14 42 955 | 9007500001 1

55 460 | 110 16 51 1425 | 9007550001 1

60 500|122 | 18 57 | 1700 | 2007600001 1

65 5371130 | 18 60 [2020| 92007650001 1

70 545|140 | 19 70 |2260 | 9007700001 1

75 580|154 | 24 73 3175 | 9007750001 1

B s e o o o o Ko o

x12:6x7 -8x9 - 10x11 - 570x380 2680 (9005012001 1 90 700 | 183 | 22 95 | 4710 | 9007900001 1
12x13 - 14x15-16x17 - 18x19 -

20x22 — 2123 — 24%26 — 95 740190 | 24 | 98 |5380| 9007950001 | 1

24 27 x29 — 30x32 mm 100 800 | 195 | 25 105 | 7325 | 2007990001 1



SCHLAGSCHLUSSEL

SLOGGING SPANNERS

EINRINGSCHLUSSEL VDE
1000 V INSULATED OFFSET RING SPANNERS

EN60900 %
. . . L 1000V AC 3
Dieser Ringschlissel ist bis

1.000 V isoliert und entspricht
den VDE-Vorgaben zum
Arbeiten unter Spannung. Das
Werkzeug ist Giberzogen mit
einer 2-schichtigen Isolierung:
Beschdadigungen an der oberen
roten Schicht werden angezeigt
durch Sichtbarwerden der
unteren gelben Schicht.
Gefertigt aus Vanadium-Stahl.

VDE-isoliert. T :
Tief gekropft. P s
Mit 2-fach Isolierung. TR ;

HE =

This ring spanner is insulated up to 1,000 V and corresponds to the VDE
specifications for working under voltage. The tool is covered with a two-layer
insulation: Damage to the upper red layer is indicated by the lower yellow layer
becoming visible. Made from vanadium steel. VDE insulated. Deeply cranked.
With double insulation.

Abmessungen mm / Dim. mm mm Artikelnr.

22,5 9010100501
n 175 9 22,5 9010110501
12 185 9,5 24,5 9010120501
13 190 10 24,5 9010130501
14 200 10 26 9010140501
15 205 n 26 9010150501
17 210 12 29 9010170501
19 230 13 29 9010190501
EINMAULSCHLUSSEL VDE
1000 V INSULATED DOUBLE OPEN-END
SPANNERS
EN60900
. ) ﬁ 1000 V AC 9
Dieser Schraubenschliissel
ist gemah VDE geeignet fir

Arbeiten unter Spannung

bis 1.000 V. Er ist mit einer

Isolierung aus 2 Schichten

iiberzogen: Ist die duBere (rot)
beschadigt, wird die innere

(gelb) sichtbar und zeigt die AT
schadhafte Stelle an. 13
Gefertigt aus Vanadium-Stahl. gL
VDE-isoliert. |
Mit 2-fach Isolierung L 5
This spanner is suitable for work under voltage up to 1,000 V. It is with
insulation from 2 layers covered: is the outer (red) is damaged the inner
(vellow) visible and shows the defective In place. Made of vanadium steel.
VDE insulated. With double insulation.

Ahmessungen mm/Dlm mm Artikelnr.

9005105001
n 12 4,7 27 9005110501
12 125 5,2 29 9005120501
13 132 52 31 9005130501
14 140 33 9005140501
15 150 35 9005150501
17 157 6,5 39 9005170501
19 170 75 44 9005190501

SCHLAG-RINGSCHLUSSEL
SLOGGING RING SPANNERS

DIN Thi4
Schwarze Phosphatierung
Phasphated

270 | 9011240001
380 | 9011270001
500 | 9011300001
530 | 9011320001
760 | 9011360001
810 | 9011410001
975 | 9011460001
980 | 2011500001
1750 | 2011550001
1960| 9011600001
2180 | 9011650001
2400 901
2775
3150
4860
5680
6500
7830

27
30
32
36
a1
46
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100

178
191
192
210
215
243,5

245
270
272
300
305
330
348
360
379
395
405

700001
9011750001
9011800001
9011850001
9011900001
9011950001
9011990001

RIS E P HNEEND
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

SCHLAG-MAULSCHLUSSEL
SLOGGING OPEN-ENDED SPANNERS

DIN 475. DIN 133 L

Schwarze Phosphatierung 8
Phosphated B1¥CE\// I

A1l

Abmessungen mm / Lu
SR EERERREEENE

160 290 | 9006240001 | 1
27 180| 56 | 33 | 16 | 12 | 26 | 340 | 9006270001 | 1
30 190| 65 |38 | 17 | 15 | 28 | 550 | 006300001 | 1
32 195| 67 | 38 | 17 | 15 | 30 | 560 | 2006320001 | 1
36 210| 77 | 43 | 18 | 18 | 34 | 845 | 9006360001 | 1
a 230| 88 | 43 | 19 | 18 | 38 | 1040 | 9006410001 1
46 250| 96 | 48 | 20 | 20 | 43 | 1375 | 9006460001 | 1
50 275|106 | 48 | 21 | 20 | 46 | 1670 | 9006500001 | 1
55 305|116 | 56 | 24 | 22 | 51 | 2175 | 9006550001 | 1
60 315|125 | 56 | 24 | 22 | 55 | 2455 | 9006600001 | 1
65 345|136| 62 | 28 | 26 | 60 | 3550 | 9006650001 | 1
70 370|148 | 62 | 30 | 26 | 65 | 4075 | 9006700001 | 1
75 385|158 | 68 | 30 | 30 | 70 | 5170 | 2006750001 | 1
80 400|170 | 68 | 33 | 30 | 76 | 5785 | 2006800001 | 1
85 410|174 | 78 | 33 | 32 | 80 | 6870 | 2006850001 | 1
90 445|188 | 78 | 38 | 32 | 86 | 8165 | 9006900001 | 1
95 4551194 | 87 | 38 | 36 | 93 | 9620 | 2006950001 | 1
100 480(220| 87 | 46 | 36 | 102 11880| 9006990001 | 1




DOPPELRINGSCHLUSSEL

RING SPANNERS

STARTERBLOCKSCHLUSSEL
HALF MOON RING SPANNERS

I LEISTUNG

— Speziell fir Arbeiten am Motorblock und schwer zugénglichen Stellen

I PRAKTISCH
— Das 12-kant Schutzprofil schont Muttern und Schraubenkapfe

I PERFORMANCE

— Especially for work on engine blocks and
hard-to-reach areas

IS CONVENIENT
— The 12-point protection profile protects nuts and

bolt heads

Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners

STARTER-BLOCKSCHLUSSEL
HALF MOON RING SPANNERS

NF 1503318

rh——— —|. 4 =
N T \ -»-ﬂ\t il
- L L N

Abmessungen mm/ A/ A2

10x12 | 150 | 17 | 205 | |6l \9012100001 L
Nx13 150 | 17 [205| 7 | 6 |9012110001 | 1
1B3x15 184 | 2 | 23 | 8 | 75 9012130001 | 1
Ux17 | 185| 21 | 25 | 8 | 83 |9012140001 | 1
16x18 (200 | 25 | 27 | 9 | 105 |9012160001 | 1
19x22 | 235| 28 | 325| 10 | 157 9012190001 | 1

26



DOPPELRINGSCHLUSSEL, GEKROPFT

OFFSET RING SPANNERS

I® ERGONOMIE UND KOMFORT

— Ergonomisch geformter Schlisselkdrper fir optimalen Griff

D LEISTUNG

— Das spezielle Schutzprofil schont Muttern und Schraubenképfe

— Chrom Vanadium Stahl
— Harte: 46/50 HRC

I LEICHTE REINIGUNG

I® ERGONOMY AND COMFORT

— Ergonomically shaped spanner body for optimum grip

I PERFORMANCE

— The special protective profile protects nuts and bolt heads

— Chrome vanadium steel
— Hardness: 46/50 HRC

I EASY CLEANING

\

-_
_

AYAY

(9]}
[0%)

— Soft curves and markings, cold f'orged for tactile comfort and
easy cleaning

BB CONVENIENT

— The offset design provides maximum accessibility

— Die fein geschmiedete Oberfliche sorgt fiir hohen Arbeits-
komfort und leichte Reinigung des Werkzeuges

I PRAKTISCH
- Die tief gekropfte Ausfihrung ermdglicht einen grof3en
Arbeitsbereich

\ g,

RN
no
=

54

BN
D
al

DOPPELRINGSCHLUSSEL, GEKROPFT
OFFSET RING SPANNERS L

DOPPELRINGSCHLUSSELSATZ,
GEKROPFT, IN SCHACHTEL

| _
NF IS0 3318-10103-10104-691 DR em=— @I OFFSET RING SPANNER SET 211
N 1a2 NF 1S0 3318-10103-10104-691

= e s
.‘

- I

Abmessungen mm/

6x7 183 9010060001 | 1

8x9 195 20,5 9010080001 | 1

10x 11 210| 16 | 17 8,5 9 22,5 93 | 9010100001 | 1

12x13 229(18,5| 20 | 9,5 | 10 |24,5 120 | 9010120001 | 1

14x15 244| 21 |22,5/ 10| 11 | 26 | 156 | 9010140001 | 1

16x17 254| 24 | 25 [11,5| 12 |27,5| 186 | 9010160001 | 1

18x19 26726,8|28,5/12,5| 13 | 29 | 230 | 9010180001 | 1 Inhalt / Contents mmm

2022 2921 30 32 5|13 814.8131.5| 333 | 9010200001 | 1 x8:6x7 — 8x9 — 10x11 - 12x13 = 14x15 — 1350 | 9010000201 | 1

21x23 314| 31 | 34 | 14 [14,5(33,5| 398 | 9010210001 | 1 WS 117 = W1 = 2022 309
22x24 32132,5(35,514,8| 15 |34,5 422 | 9010220001 | 1 x10: 6x7 - 8x9 - 10x11 - 12x13 - 14x 15~ | 2450 | 9010000301 | 1

24x26 322(35,5) 38 | 15 |15,5/34,5| 470 | 9010240001 | 1 16x17 - 18x19 - 20x22 - 21x23 - %
24x27 335|355/ 39 | 15 | 15 | 35 | 521 | 9010C40001 | 1 24x27 mm

25x28 348| 37 | 41 | 14 | 15 | 36 | 558 | 9010250001 | 1 x12: 6x7 - 8x9 — 10x11 = 12x13 = 14x15—~ | 3990 | 9010000401 | 1 331
27x29 35139 | 47 | 15 | 16 | 36 | 697 | 9010270001 | 1 16x17 - 18x19 - 20x22 — 22x24 - 25x28 -

30x32 361| 47 | 47 | 16 | 16 | 37 | 758 | 9010300001 | 1 27x29 - 30x32 mm )

-



DOPPELRINGSCHLUSSEL, OFFEN

FLARE NUT SPANNERS

DOPPELRINGSCHLUSSEL, OFFEN
FLARE NUT SPANNERS

I ERGONOMIE

— Fir effizientere Kraftibertragung als bei Maulschlisseln
— Schnelleres Nachfassen an unzugéinglichen Stellen

I ANWENDUNG

— Mehrere Berihrungspunkte fir eine gute Kraftibertragung

— Das 12-kant Schutzprofil schont Muttern und Schraubenkspfe
- 30 Grad-Operationswinkel

Schraubenschitissel / Fixed and variable opening spanners

DOPPELRINGSCHLUSSEL OFFEN
FLARE NUT SPANNER o
DIN 3118 mem

Ahmessungen mm /
EMBN e o

18 9020070001 | 1

8x10 9020080001 | 1

1Mx13 153|122 | 26 8,5 10 8,5 ]O 70 | 9020110001 1

12x 14 160124 (28| 9 | 11| 9 | 11| 90 | 2020120001 | 1

17x19 202| 32 | 35| 12 | 13 |14,5/15,5/ 145 | 9020170001 | 1

19x22 237|35 | 41 | 13 | 15 |15,5] 17 | 245 | 9020190001 | 1

24 x27 265| 45 | 48 |16,5/17,5| 18 | 20 | 395 | 020240001 | 1

28 30x32 289| 50 | 52 | 20 | 22 |22,5| 24 | 535 | 9020300001 | 1

I® ERGONOMICS

— For more efficient power transmission than
open-end spanners

— Faster recovery in inaccessible places

I APPLICATION

— Multiple points of contact for good power transmission

— The 12-point protective profile protects nuts and bolt heads
- 30° operation angle

DOPPELRINGSCHLUSSELSATZ, OFFEN,
IN TEXTILTASCHE
FLARE NUT SPANNER SET, IN TEXTILE BAG

Inhalt / Contents L x B mm / Dimensions mm m Artikelnr. m

x6:7x9-8x10 - 265x300 630 |92020006001
Mx13-12x14 - 17x19 -
19x22




ROLLGABELSCHLUSSEL
ADJUSTABLE SPANNERS

ROLLGABELSCHLUSSEL
ADJUSTABLE SPANNERS

I BELASTBARKEIT UND LEBENSDAUER
— Unsere Rollgabelschlissel Gbertreffen die ISO 6787 und
NF 74-324

— Die speziell geformte Fihrungsschiene erméglicht hohe Kraft-
ibertragungen (Pat. Nr.: 02.03790)

I ERGONOMIE

— Feine Oberfléichenstruktur und geringes, ausgewogenes
Gewicht firr hohen Arbeitskomfort

— Die Schnecke ist gegen unbeabsichtigtes Verstellen beim
Ablegen geschitzt

— Doppelskalierung in mm und Zoll

I ANWENDUNG

— Schlanke Backen erméglichen den Einsatz auch an schwer
zugdnglichen Stellen
— Stark ausgeprégtes Griffende fir komfortables Arbeiten

% s

I RESISTANCE AND LONGEVITY
— Our adjustable spanners surpass the ISO 6787 and
NF 74-324 standards
— The specially shaped jaw guide enables a high transmission

of force (Pat. no.: 02.03790)
I ERGONOMICS

- Fine surface structure and light, balanced weight for excellent
working comfort

— The worm screw is protected against unintentional adjustment
when it is set aside

— Double scaling in mm and inches

IS APPLICATION

— Slim jaws provide access to hard-to-reach places
— Strongly contoured handle end for comfortable working




Schraubenschltissel / Fixed and variable opening spanners

30

ROLLGABELSCHLUSSEL

ADJUSTABLE SPANNERS

ROLLGABELSCHLUSSEL
ADJUSTABLE SPANNERS

NF IS0 6787 / DIN 3117

AT T P T

150 -6" | 24,5 9045150001
200-8" | 28,5 23,5 61 ]4 5 300 9045200001 1
250 - 10" 33 30,5 70,5 16 480 | 9045250001 1
300-12"| 38,5 34 82 16,5 760 9045300001 1
375-15" | 51,5 46,5 108 23 1400 | 9045370001 1

ROLLGABELSCHLUSSEL,
AUF BLISTER
ADJUSTABLE SPANNER,
ON CARD

NF IS0 6787/ DIN 3117

-’

Auf Blister / On card

ESrmE e

150 -6" | 24,5 9045151001

200-8" | 28,5 23,5 61 ]4,5 300 9045201001 1
250 - 10" 33 30,5 70,5 16 480 9045251001 1
300 - 12" | 38,5 34 82 16,5 760 9045301001 1

ROLLGABELSCHLUSSEL, PHOSPHATIERT
PHOSPHATED ADJUSTABLE WRENCHES

Phosphatierte Oberflache
Phasphated surface.

i i Lo [son | o | | i [ ]

200 - 8" 9044200101

250-10" | 68,5 30 29 15 420 9044250101 1
300-12" | 81,5 36 34 18 710 9044300101 1
375-15" | 102 45 45 23 1320 | 9044370101 1

ROLLGABELSCHLUSSEL, VERCHROMT
ADJUSTABLE SPANNERS, CHROME PLATED

P &

VS

i Lo L [son | Con i | [ ]

100 - 4" 9046100001 | 1
150 -6" | 44 20 19 1 140 | 9044150001 | 1
200-8" | 56 25 24 | 125 | 250 | 9044200001 | 1
250-10"| 685 | 30 29 15 | 420 | 9044250001 | 1
300-12"| 81,5 | 36 | 34 18 | 710 | 9044300001 | 1
375-15" | 102 | 45 | 45 23 | 1320 | 9044370001 | 1
450-18"| 1225 | 53 | 575 | 25 | 1920 | 9045450001 | 1
600-24"| 147 | 64 70 31 | 3350 | 9046600001 | 1
ROLLGABELSCHLUSSEL,
VERCHRBOMT,
AUF BLISTER
ADJUSTABLE SPANNERS,
CHROME PLATED,
ON CARD

S ion | Eon i 5

150 - 6" 9044151001 1
200 - 8" 12,5 9044201001 1
250 - 10" 68,5 30 29 15 420 9044251001 1
300-12"| 81,5 36 34 18 710 9044301001 1

ROLLGABELSCHLUSSEL, VERCHROMT
ADJUSTABLE SPANNERS, CHROME PLATED

Kunststoffiiberzogener Griff
Plastic-covered grip

~ D
N

eV
200 - 8" 9044200401
250 - 10" 68,5 30 | 29 17| 425 | 9044250400 | 1
300-12"| 81,5 | 36 | 34 | 20 | 720 | 9044300401 | 1




ROLLGABELSCHLUSSEL MIT RATSCHENFUNKTION

FLASH ADJUSTABLE SPANNER

I® ROLLGABELSCHLUSSEL MIT RATSCHENFUNKTION

— Erm&glicht schnelles Lésen und Anziehen ohne den Schlijssel
abzusetzen

= Pat. Nr.: FR-0205185 & FR-02051093

— Millimeter-Angaben am Kopf
— Ergonomischer Nertech Griff — liegt perfekt in der Hand

Ratchet function —M8 to M16

;. ® -
o~ » "._-""‘@-"‘“ =) Chrome vanadium steel. 187
S A e f Chrome-plated surface. _ qI
- mmmmnmm o
- : - 150-6" | 54 | 21 | 24 | 135|140 | E | 9047150001 | 1
200-8" | 66 | 25 | 29 | 135|250 | E | 9047200001 | 1
250-10"| 80 | 30 | 32 | 17 | 490 | E | 9047250001 | 1
| som | Enm | s g | 300-12"| 95 | 375 | 39 | 20 | 775 | E | 9047300001 | 1 033
200-8" | 62,5 | 255 | 26 | 14 | 340 | 9048200001 | 400-16"| 120 | 47 | 51 | 26 |1525| E | 9047370001 | 1
500-20"| 144 | 56 | 63 | 290 |2500| E | 9047500001 | 1 %
.. 255
ARMATURENSCHLUSSEL ..
MONKEY WRENCH ROLLGABELSCHLUSSEL COMPACT

®)
Aus Chrom Vanadium Stahl, gehartet. R / .
Oberfldche: verchromt. /\y

Verstellbare Backe.
Mit Aufhangeloch.

Made of chrome
vanadium steel, hardened.
Surface: chrome-plated.
Adjustable jaw.

With a hole for hanging.

mmmmmm

510 \ 9049230001 \ 1
280 \ 74 \ 39 \ 78 \ 49,5 \ 805 \ 9049280001 \ 1
375 \ 80 \ 36 \ 82 \ 21,5 \ 1565 \ 9049370001 \ 1

m

ROLLGABELSCHLUSSEL MIT ROLLGABELSCHLUSSEL, \\‘\
RATSCHENFUNKTION SPANISCHES MODELL '
ADJUSTABLE SPANNER WITH RATCHET ADJUSTABLE SPANNER, . 171
FUNCTION SPANISH PATTERN g

Ratschenfunktion — M8 bis M16 GroBeneinstellung durch Rad an der Seite. ~ v @

Chrom Vanadium Stahl.
Oberflache: verchromt

Size adjustment via wheel 5‘/‘
on the side.

I ADJUSTABLE SPANNER WITH
RATCHETING SYSTEM
— Allows quick tightening and releasing without
detoching the spanner from the screw
— Patent no: FR-0205185 & FR-02051093
— Millimetre graduating
— Ergonomic Nertech grip

/«fx\ s 179
A Qt

ADJUSTABLE SPANNER -
COMPACT

.
mmm 331

1,5 155 9043151401
13,5 \ \ 9043201401 \ 1



Schraubenschltissel / Fixed and variable opening spanners
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KREUZSCHLUSSEL

WHEEL SPANNERS

KREUZSCHLUSSEL
WHEEL BRACE

'.
e T e s P
1

6x19x21x23 [350| 20 | 17 | 18 | 19 [1295/9022160001| 1

KREUZSCHLUSSEL e
WHEEL BRACE | O

‘.

Inhalt mm / Dim. mm (L mm (@D mm|Lu1 mm|Lu2 mm|Lu3 mm |z g| Artikelnr. 7
17x19x22x1/2"|350| 18 18 20 1950|9022170001

GERUSTBAU-MAULSCHLUSSEL
OPEN-ENDED SPODGER SPANNER

Phosphatierte Oberflache '
Phasphated surface ¥

Abmessungen mm / Dim. mm Lmm | Hmm | zm ] Artikelnr. 7
17 320 29 195 9030170001
19 350 31.5 280 9030190001 1

GERUSTBAU-RINGSCHLUSSEL
RING SPODGER SPANNER

Phosphatierte Oberflache '
Phosphated surface :

e Y M

220 9031170001

19 330 31 255 9031190001 ‘ 1

GERUSTBAU-RATSCHENSCHLUSSEL
RATCHETING SPODGER SPANNER

Mit Montagedorn. Umschaltbar.

Chrom Vanadium Stahl. @) i
Phosphatierte Oberflache.

2 6roBen in 1 Schldssel. !

With drift pin. Reversible. ==

Chrome vanadium steel. WL L !
Phasphated surface.

2 sizes in 1.

e Y AT

17 -19 9019170001

19 - 21 315 50 460 9019190001 1
19 - 22 315 50 470 9019A90001 1
21 -22 315 50 450 9019210001 1

T-GRIFF MIT STECKNUSS
T-HANDLE WITH SOCKET

Extra langer T-Griff mit Kardangelenk

und fester Stecknuss.

O

i
Extra long T-handle with universal

joint and fixed socket. 20

*p
Y Y T

9078080001 1
10 500 200 500 9078100001 1
n 500 200 500 9078110001 1
12 500 200 500 9078120001 1
13 500 200 500 9078130001 1
15 500 200 500 9078150001 1
16 500 200 500 9078160001 1
17 500 200 500 9078170001 1
18 500 200 500 9078180001 1

ZUNDKERZENSCHLUSSEL MIT GELENK
ARTICULATED SPARK
PLUG WRENCH :

mmmm

300 200 10 9079160001 1

21 300 200 10 9079210001 1




~ KNARREN UND
STECKSCHLUSSEL-EINSATZE
RATCHETS AND SOCKETS

KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR, 1/4"
RATCHETS / SOCKETS 1/4" . . . o e e e

KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR, 3/8"
RATCHETS / SOCKETS 3/8" . . . o oot et

KNARREN / EINSATZE / ZUBEHOR, 1/2"
RATCHETS / SOCKETS 1/ 2" . . o o e

DURCHSTECKRATSCHE
PUSH-THROUGH RATCHET . . . e

KNARREN/EINSATZE / ZUBEHOR, 3/4"

RATCHETS / SOCKETS 8/ 4" . .\ o oo e e
KNARREN/EINSATZE / ZUBEHOR, 1"

RATCHETS / SOCKETS 1", . o o oot e e e e e
IMPACT-EINSATZE

IMPACT BANGE. . . .




KNARREN /EINSATZE / ZUBEHOR, 174"

RATCHETS /SOCKETS 1/4°

HEBELUMSCHALTKNARRE GDS
GDS RATCHET

I® Einfache & schnelle Umschaltung I Easy & fast switching

— Ergonomische Daumenschaltung. — Ergonomic thumb switch.

I® Never Knarrenkopf I® New raichet head

— Geschlossenes Ratschensystem: keine Beschadigung der — Closed ratchet system: teeth cannot be damaged by dirt.
Verzahnung durch Verschmutzung méglich. B Strongly forged

B Stark geschmiedet — Made of chrome vanadium steel.

— Gefertigt aus Chrom-Vanadium-Stahl. — Lightweight design due to CNC machining.

— Leichte Bauform durch CNC-Bearbeitung. B Ergonomic handle

I Ergonomischer Griff — Best operation due fo ergonomic design.

— Beste Handhabung dank ergonomischer Form. B Powerful and durable.

B® Krafivoll & langlebig - Quality toothing (72 teeth).

- Qualitéits-Verzahnung (72 Zéhne). B Infernal safety lock

I® Innenliegende Sicherheitsarretierung — Secure seating of the inserts: quick release at the touch of

— Sicherer Sitz der Einsdtze: schnelles Auslésen mittels
Knopfdruck.

GDS UMSCHALTKNARRE 1/4" HEBELUMSCHALTKNARRE 1/4"
GDS RATCHET 1,/4" RATCHETING SOCKET WRENCH 1,/4"
Einfache & schnelle Nertech Griff.
Umschaltung. Nertech handle.
s omas
Fast and easy switching. ’

= r O

Knarren und Steckschltissel-Einsatze / Ratchets and sockets

5
\

5 mmmm
90X1400000 \ 1 148 \ 9200720201

HEBELUMSCHALTKNARRE, 1/4"
RATCHETING SOCKET WRENCH, 1,/4"

Nertech Griff.
Nertech handle.

of =

mmm Artikelor: m Aut Blster /On card
143 \ 26 \ 12,5 \ 130

9200720101 9200721101
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KNARREN /EINSATZE / ZUBEHOR, 3/8°

RATCHETS /SOCKETS 3/8°

GDS UMSCHALTKNARRE, 3/8" 3 STECKSCHLUSSEL-EINSATZ
A FUR BITS 6-KANT, 3/8"

GDS RATCHET 3/8" /8
6-POINT BIT- HOLDEE’ SOCKET, 3/8"

7%
Einfache & schnelle Umschaltung.
Fast and easy switching. O

tze / Ratchets and sockets

v/’/ L ST A =
~
3/8 929A000201 \
UMSCHALTKNARRE, 3/8" 3
NF IS0 3315 /1174 — DIN3122 12-KANT, 3/8" . 8
'®) 12-POINT BI-HEX SOCKET, 3/8
) NF IS0 2725 — DIN 3124
i J—
3 -
I VN e
5 :
: : LIGOIL
O Iz I
CO Q:D \\), Quzaly O:‘" Abmessungenmm/ﬂlm mm m Artikelnr. m
\ L 178 28 | 9217130001
O 17 19 | 23,8 | 30 | 57 | 9217170001 | 5
o N T T Y T
s \ 9201720001 | STECKSCHLUSSEL EINSATZ )
) 12-KANT, 3/8" A%
STECKSC sS 5 ’IEPOINTBIHEXSOCKET, 3/8"
O TECK HLU EL-EINSATZ 3/ Lange Ausfiihrung.
- 6-KANT, 3/8" 8 .
5 6-POINT SOCKET 3,/8" NF1S02725 — DIN 3124
NF IS0 2725 — DIN 3124 O Long version.
7—\
Y BEG®
5 1-;:_-,_
Abmessungen mm / Dim. mm m Artikelnr. m —
9211070001
8 16,9 11,9 30 | 24 9211080001 | 5 Ahmessungenmm/l]lm mm m Artikelnr. m
9 16,9 | 13,2 | 30 | 25 |9211090001| 5 9226070001
10 16,9 | 14,4 | 30 | 25 | 9211100001 | 5 8 16,9 11,9 63 | 49 [9226080001| 5
1 16,9 | 157 | 30 | 25 | 921110001 | 5 9 16,9 | 13,2 | 63 | 52 |9226090001| 5
12 16,9 | 16,4 | 30 | 27 | 9211120001 | 5 10 16,9 | 14,4 | 63 | 52 | 9226100001 | 5
13 17 | 178 | 30 | 28 | 921130001 | 5 n 16,9 | 157 | 63 | 60 | 9226110001 | 5
14 175 | 19,7 | 30 | 37 |921m40001 | 5 12 16,9 | 16,4 | 63 | 73 | 9226120001 | 5
15 18 21 | 30 | 42 |921m50001 | 5 13 17 | 178 | 63 | 74 | 9226130001 | 5
16 18 | 21,8 | 30 | 47 | 9211160001 | 5 15 18 21 | 63 | 84 |9226150001 | 5
17 19 | 23,8 | 30 | 57 | 92m7oo01 | 5 16 18 | 21,8 | 63 | 97 |9226160001 | 5
18 20 | 24,6 | 30 | 61 | 9211180001 | 5 17 19 | 23,8 | 63 | 123 | 9226170001 | 5
19 20 | 257 | 30 | 62 | 9211190001 | 5 18 20 | 24,6 | 63 | 124 | 9226180001 | 5
20 20 | 272 | 30 | 75 |9211200001 | 5 19 20 | 25,7 | 63 | 138 | 9226190001 | 5
21 22 28 | 30 | 78 | 9211210001 | 5 20 20 | 272 | 63 | 157 | 9226200001 | 5
22 22 | 29,7 | 30 | 92 |9211220001 | 5 21 22 28 | 63 | 164 | 9226210001 | 5
23 22 31 | 30 | 93 | 9211230001 | 5 22 22 | 29,7 | 63 | 188 | 9226220001 | 5
42 24 22 | 31,9 | 30 | 109 | 9211240001 | 5 24 22 | 31,9 | 63 | 210 |9226240001| 5







tze / Ratchets and sockets

INsA

Knarren und Steckschltissel-E

44

KNARREN /EINSATZE / ZUBEHOR, 1/2"

RATCHETS /SOCKETS 1/2°

GDS UMSCHALTKNARRE, 1/2"
GDS RATCHET 1,/2"

Einfache & schnelle Umschaltung.

<

Fast and easy switching.

L/

1

90X1200000 \

HEBELUMSCHALTKNARRE, 1/2"
BATCHET, 1,/2"

Comn o | g | il | | At st/ tn |
263 \ 40 \20,5 \ 595 \

9202720101 \ 1 \ 9202721101

HEBELUMSCHALTKNARRE, 1/2"
RATCHETING SOCKET WRENCH, 1,/2"

o} \ [s

L

N A R Y T
246

9202720201 \

UMSCHALTKNARRE
MIT ROTATIONSKOPF, 1/2"
RATCHET WITH SWIVEL HEAD, 1,/2"

Kopf frei schwenkbar.
Head swivels freely.

. I

et
= H
1

memmm
293

9202100001 \

UMSCHALTKNARRE, 1/2"
PREMIUM RATCHET 1,/2"

om L g vt | 6 | st /v |

\ 45 \490\ 9202720001 \ 1 \ 9202721001

me
243 \ 38

DURCHSTECKRATSCHE, 1/2"
PUSH-THROUGH RATCHET, 1,/2"

72 Zhne.
72 teeth.

1 L

memmm
255

9027720001 \

STECKSCHLUSSEL EINSATZ
6-KANT, 1/2"
6-POINT SOCKET 1/2"

NF 150 2725—DIN 3124

O

-
\__

e Y e Y T

9212080001
9 22 14 2 | 38 | 45 | 9212090001 5
10 22 15,3 | 38 | 49 | 9212100001 5
n 22 16,5 | 38 | 50 | 9212110001 5
12 22 17,8 | 38 | 51 9212120001 5
13 22 19 38 | 53 | 9212130001 5
14 22 20,3 | 38 | 55 | 9212140001 5
15 22 21,5 | 38 | 58 | 9212150001 5
16 22 23 38 | 62 | 9212160001 5
17 22 24 38 | 64 | 9212170001 5
18 22 25,3 | 38 | 68 | 9212180001 5
19 24 26,5 | 38 | 68 | 9212190001 5
20 24 28 38 | 78 | 9212200001 5
21 25 29 38 | 85 | 9212210001 5
22 25 30 40 | 90 | 9212220001 5
23 26 31 40 | 94 | 9212230001 5
24 26 58] 40 | 102 | 9212240001 5
25 26 34 42 | 102 | 9212250001 5
26 28 35 45 | 10 | 9212260001 5
27 28 36 45 | 110 | 9212270001 5
28 28 38 45 | 112 | 9212280001 5
29 28 39 45 | N2 | 9212290001 5
30 28 40 45 | N6 | 9212300001 5
32 28 42 45 | N6 | 9212320001 5
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